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u.trust Anchor/CryptoServer LAN

/asady bezpieczenstwa

Przektad oryginalnej instrukcji
Polski

Niniejsze instrukcje bezpieczenstwa odnoszg sie do CryptoServer CSPLight oraz wszystkich
produktow, ktére bazujg na Utimacos Appliance u.trust Anchor LAN/CryptoServer LAN V5

utimaco

llustracja 1: CryptoServer CSPLight
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llustracja 2: u.trust Anchor LAN/CryptoServer LAN V5
Wszystkie te produkty bedg okreslane nizej mianem ,u.trust Anchor/CryptoServer LAN”.

Nalezy zastosowac sie do wszystkich ostrzezeri, zasad bezpieczeristwa i instrukcji
znajdujgcych sie na urzadzeniu lub zawartych w niniejszej instrukcji. W przeciwnym razie
firma Utimaco nie ponosi Zzadnej odpowiedzialnosci za powstate szkody.

Niniejsza instrukcje nalezy zawsze przechowywac w bezpiecznym i fatwo dostepnym
migjscu.

W przypadku niewtasciwej wymiany baterii istnieje niebezpieczeristwo wybuchu. Zuzyte
baterie nalezy przekazac do utylizacji zgodnie z instrukcja.

Wysokos¢ uzycia urzadzenia nie moze przekraczac¢ 2000 m (6500 stdp).

Zezwala sie na uzytkowanie urzadzenia tylko w regionach nietropikalnych.

©® > >

Temperatura m Podczas eksploatacji
otoczenia [ u.trust Anchor/CryptoServer LAN V5
O u.trust Anchor: od +10 °C do +50 °C (od +50 °F do +122 °F)

[0 CryptoServer Se-Serie Gen2: od +10 °C do +50 °C (od +50 °F do
+122 °F)

[0 CryptoServer CSe-Serie: od +10 °C do +40 °C (od +50 °F do + 104
OF)
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E CryptoServer CSPLight: od +10 °C do +40 °C (od +50 °F do + 104 °F)
m Podczas sktadowania: od -10 °C do +55 °C (od +14 °F do +131 °F)
Wilgotnos¢ Wzgledna wilgotnosc¢ powietrza w zakresie od 10% do 95% bez kondensacji
powietrza
Wysokos¢ Maks. 2000 m (6500 st6p)
eksploatacji
Stopien Maks. 2 (wg IEC 60664-1)
zanieczyszczenia
Stopien ochrony IP20

1

Transport i skladowanie

Przed transportem u.trust Anchor/CryptoServer LAN nalezy upewnic sie, ze przewody
zasilajgce zostaty wyciggniete z gniazdek oraz usuniete zostaty wszystkie kable tgczace z
innymi urzgdzeniami.

Desktop

Urzadzenie postawic na bezpiecznym i stabilnym podtozu. Unika¢ wszelkiego typu uderzen
i wstrzgsow.

Nigdy nie uzywac u.trust Anchor/CryptoServer LAN w poblizu wody lub innych cieczy.
Uwazac, aby nie rozla¢ zadnych ptyndw na urzgdzeniu.

Nie ktas¢ zadnych przedmiotow, czesci garderoby lub dokumentow na urzgdzeniu.
Chronic¢ u.trust Anchor/CryptoServer LAN przed wilgotnym lub zapylonym otoczeniem,
wstrzgsami, ekstremalnymi wahaniami temperatury i bezposrednim nastonecznieniem.
Unikac sasiedztwa grzejnikow, klimatyzatorow itp.

Zapewnic¢ dostateczng wentylacje. Nigdy nie umieszczac¢ urzgdzenia w szafie, w ktorej
doptyw powietrza jest utrudniony. Nie wolno zastaniac¢ otworow wentylacyjnych, ktére
znajduja sie na urzadzeniu.

Unika¢ podtgczania do obwodow elektrycznych, do ktorych podtgczone sg inne odbiorniki
o duzym poborze mocy (np. silniki, klimatyzatory, kopiarki itp.). Istnieje ryzyko nagtych
wahan napiecia.

Urzadzenie nie jest przewidziane do uzytkowania w bezposrednim polu widzenia przy
biurku komputerowym. Aby unikng¢ zaktécajgeych odbic¢ przy biurku komputerowym, nie
wolno umieszczac urzgdzenia w bezposrednim polu widzenia.

Podtaczenia sieciowe i kable elektryczne

Sprawdzi¢ napiecie sieciowe. Podtgczenie u.trust Anchor/CryptoServer LAN do nieprawidtowego
napiecia zasilajgcego moze doprowadzi¢ do zniszczenia urzadzenia.

Podczas wykonywania potgczen elektrycznych z obwodami zasilajgcymi nalezy upewnic
sie, ze nie zostang one przecigzone.

W przypadku elektrycznego podtgczenia urzadzenia nalezy zwrdécic uwage, aby zapewnic
niezawodne uziemienie. Potgczenie razem wielu urzgdzen moze spowodowac
zsumowanie ich prgdow uptywowych, generujgc niedopuszczalnie wysoki catkowity prad
uptywowy.

Z kablami elektrycznymi nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Zawsze nalezy ciggnac za
wtyczke, a nie za przewdd. Ciggniecie za przewdd luzuje styki i powoduje usterki.

Chronic¢ kable elektryczne przed obcigzeniami mechanicznymi. Nie stawia¢ mebli ani
innych ciezkich przedmiotow na kable elektryczne oraz uwazac, aby nie spadty na nie ostre
lub ciezkie przedmioty.

Nie robi¢ weztéw na kablach elektrycznych.
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4 Otwieranie urzadzenia

u.trust Anchor/CryptoServer LAN mogg otwierac tylko pracownicy firmy Utimaco lub
certyfikowani partnerzy dystrybucyjni. Aby poznac szczegoty, nalezy zajrzec do instrukciji
eksploatacji. Nie dokonywac jakichkolwiek ingerencji w podzespotach znajdujgcych sie
wewnatrz urzadzenia, aby unikng¢ porazenia prgdem elektrycznym lub pozaru.

W razie przypadkowego przedostania sie wody, drutow lub innych czesci do wnetrza
urzgdzenia nalezy natychmiast odtgczy¢ oba kable elektryczne od napiecia i powiadomic¢
swojego sprzedawce lub firme Utimaco IS GmbH. Uzytkowanie urzgdzenia w tym stanie
stwarza niebezpieczenstwo pozaru lub porazenia prgdem elektrycznym.

Nie wktadac¢ zadnych przedmiotow przez otwory w u.trust Anchor/CryptoServer LAN,
poniewaz mogtyby one doprowadzi¢ do zwarcia lub trafi¢ na podzespoty znajdujgce sie
pod napieciem. Moze to doprowadzi¢ do pozaru lub Smiertelnego porazenia prgdem
elektrycznym.

Czyszczenie

Do czyszczenia u.trust Anchor/CryptoServer LAN uzywac tylko miekkiej Sciereczki,
zwilzonej tagodnym roztworem mydta. Nastepnie wysuszy¢ urzgdzenie przy pomocy
suchej sciereczki.

Jezeli urzagdzenie jest mokre, nalezy je wytrze¢ do sucha przy uzyciu miekkiej, suchej
szmatki.

Do czyszczenia nigdy nie uzywac benzenu, rozcienczalnika, alkoholu lub innych
agresywnych srodkow.

Montaz u.trust Anchor/CryptoServer LAN w stelazu 19-
calowym

Zastosowanie wtasnych prowadnic lub innych mechanizmow w celu zamontowania
u.trust Anchor/CryptoServer LAN w stelazu odbywa sie na wtasng odpowiedzialnosc.
Do podniesienia u.trust Anchor/CryptoServer LAN i umieszczenia go w stelazu potrzeba
dwoch osob. To samo dotyczy demontazu urzadzenia ze stelazu.

7 Zwrot

Zwracajac u.trust Anchor/CryptoServer LAN do firmy Utimaco IS GmbH, nalezy przestrzegac
nastepujgcych zasad.

Produkt zawiera baterie litowe zgodne z normg UN38.3.

Baterii litowych, ktére moga potencjalnie powodowac niebezpieczne wytworzenie sie
cliepta, pozar

lub ktdre moga ulec zwarciu, bgdz zostaty uszkodzone, nie wolno zwracac.

Etykietowanie akumulatorow litowych
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llustracja 3: Etykietowanie baterii litowych
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= Nalezy zastgpi¢ znak ,*" na rysunku ciggiem ,UN38.3", a znaki ,**" numerem telefonu
osoby posiadajgcej wiedze w zakresie produktu przed dotgczeniem etykiety do
opakowania.

= Nalezy umiescic etykiete baterii litowych w sposob zapewniajacy jej czytelnosc na
kazdym opakowaniu.

= Jesli przesytka zawiera opakowania oznaczone jako baterie litowe, na kazdym
zastosowanym lotniczym liscie przewozowym nalezy umiescic etykiete ,Baterie litowo-
metalowe zgodnie z sekcjg Il instrukcji pakowania P1 970", Informacja ta musi by¢
wpisana w polu "Rodzaj i ilos¢ towardw" lotniczego listu przewozowego.

m Pakowanie przesytek

= Do wysytki nalezy uzyc oryginalnego opakowania.

= Produkt musi by¢ zapakowany, zabezpieczony lub ostoniety w taki sposdb, aby nie
maogt sie wyslizngc, ztamac lub przebi¢ w normalnych warunkach dla wysyiki, a
zawartosc nie mogta dostac sie do opakowania zewnetrznego. Wielkos¢ opakowania
zewnetrznego powinna odpowiadac opakowaniu wewnetrznemu lub pojedynczemu.
Jesli sg one mniejsze niz opakowanie zewnetrzne, wnetrze musi by¢ wypetnione tak,
aby opakowanie wewnetrzne nie mogto sie wyslizgng¢ podczas transportu.
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